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PROJET CVER SAINTE-SOPHIE-INTERSAN 
Réunion publique d’information 
mardi le 14 janvier 2003 à 19h 

18h30 Accueil et identification 

19h Ouverture 
par André Delisle, animateur 

19h05 

19hlO 

19h15 

Mot de bienvenue 
par Hubert Bourque, vice-président, INTERSAN 

Présentation des représentants d’INTERSAN et de TECSULT 

Exposés sur le projet : 

ia compagnie, ses acfivités e-f ie projet CVER 
par Hubert Bourque!, INTERSAN 

L’éfude d’impact et la préconsuliaiion 
par Pierre Légaré, TECSULT 

20h1.5 

20h30 

21 h30 

Pause 

Période de questions par les participants 

Inscription aux ateliers thématiques 

Ordre du jour 
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L’entreprise et ses activités 

Les aciivItés au site de Sainte-Sophie 

Le projet CVER 

Schériiz du centre de valorisation environnementale des résidus (CVER) 
,, 

Un instrument pour les plans de gestion 

La:technologie environnementale du bioréacteur 

La gestion environnementale chez Intersan 

L’évaluation environnementale du projet 

~Une ,piace:importante pour les,citoyens 

InfomAtion et transparence sont au kndez-vous 
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~,~?+fyzq$Yj i if 1~ inc. oeuvre dans !e domaine 
., v i 4 . . I de la collecte, du transport et 

de I’éiiminatiofi des matières résiduelles. ‘La compa- 
gnie est ia, filiale québécoise de WASTE MANAGE- 
h/lENT inc. (YMI), la plus importante entreprise de 
gestion des matièresrésiduelles en Amérique du Nord. 
lztersan exploite un lieu d’enfouissemeny techni+e à 
Sainte-S@& dans la région des Basses-Laurentid&. 
Le site~est opéré sous le. mode bioréacteur, soit une 
technique de pointe dans ie domaine de la gestion ,des 
matières résidwzlles. 

‘Dans !es Basses-Lawentides, INTXRSOJ offre des ser- 
vices de gestion des matières résiduelles ,soit pour la 
collecte, le transpon, la récupération et, l’élimi,nation. 
Le site de Sainte-Sophie dessert aussi des municipalités 
des régions de ,Lanaudjère et de la Montérégie, ain,si 
gue de la Communauté métropolitain6 be Montréal. 
A elle seuie, la ,division de transport d’U-TERSAN 
de Sainte-Sophie ,dessert plus d’une trentaine de 
municipalités. 

,. 



Le site d’INTERSAN est situé’dafis la municipalité de 
Sainie-Sophie SUI le territoire’dé la MRC de la .Rivière- 
du-Nord, à environ si2 kilomètie à Ilest de St-Jérôme. 
Les opérations d’enfouissement ont débuté au site en 
1964 et ce dernier a été acquis par INTERSAN en 1997. 
Depuis, le site a fait I’objet de nombreuses améliora- 
tions au plan technique et’ environnemental. 
En 1999, un nouveau système de captage et de traite- 
ment des biogaz a été mis en place. L’exploitation 
d’ux nouYe::e ce:lü~le selon la techD2!o@e dü 3i3- 
réactcwa débuté en 2001. Le site était auparavant la 
propriété de l’entreprise Services sanitaires Robefi 
Richer~‘qui en a assuré l’exploitation de 1960 à 1997. 

En 2002, près de 970 000 tonnes de matières ont été 
achemii&s au site de Sainte-Sophie. Tai ailleurs, 
INTERSAN ofïre aussi des services de récupération~.par 
colle& sélective à 18 municipalités des L?urentides. 
~Jusqu;en 2001, les matières récupérées par la division 
de SaïnteSophie étaient reçues au centre de tii de 

l’entreprise, install,atIon d’une capacité annuelle de 
8 000 à 10 000 tonnes. Depuis, les matières r&@érées 
sont .dirigées vers un autre centre de tri; @TERSAN 
ayant dû suspendre les activités de tri. ‘~ 



Le’ projet proposé ,pax INTERSAN pour le instititions, des commerces ‘et des industries, de 

développement futur du, site de Sainte-Sophie mênx que les m&riaux valoris.+es~de~ secteurs de 
est celui d’un centre “ti%gxé de gestion des matïères la construction, la rénovatiofi et,4a,. démolition., 

résiduelles, soit un CrnLre de vaiorisatio~~ cnvironneincn- Les installations du centre sont,adap+@ @ ces~divers 

iale des résidus ( CVER). Ce’centre traite les matières résidus. 

r&siduelles et les ‘transforme en prhdtiits à o~l&~r 
aioutée, SC& des matières secondaires recvclable~~ du 
c;mpo& et de l’énergi.$. Le processus:de ;alorisa&%~ 
des résidus est ccmstitué dei diverses filières compr+ 

,‘Pour les &ts présidentiels, le CVE.R comprend un 
éw-centre 

fiant ies instaiiâtions adaptées aux diverses catégtiries 
domestique, notamment pour les objets 

de résidus reçus ~OUI en tirer 1s meilleure valeur. 
encombraIl%, les résidus domestiques dangereux et 

” l&r&idxis verts. Le centre de tri traite les matières 

Le CVER est con.~.pour recevoir les résidus domes- 
recyklables, provenant de ia collecte sélective. 
u ne @te-forme de compostage est prévue pour les 

tiques E? municipaux anassés par les diVers~modes de ..,&idus verts et éventuellement pour les matières 
collecte disponibles. 11, dispose aursi,des éqti~panents 
pour recevoir et aaiter les matières résidueks des 

pubescibles, si les besoins l’exigent. 



Pour les clients commerciaux et institutionnels, les 
instailations aménagées sont une déchetterie com- 
merci& pour le recyclage des matières de provenance 
industrielle. ‘De la même façon, un centie de traite- 
ment permet le ,t.ri et la mise en valeur des résidus des 
chantiers de cons~~ction, de rénovation et de démo- 
litioa 

Au’cceur du CVER, un bioiéacteur est installé pour 
traite; Ier ;és,idzs xltimes non :ecyclabies pioduiis 
autint par !es résidences; que par les industries, les 
cotimerces et les,, institutiom. 11 s’agit de la com- 
posante la plus importzkte’clu CVER, à. la fois par le 
volume traité et par la quantité de biogaz produit et 
utilisable à des fins éfiergétiques. 

Le site, de Sainte-Sophie est localisé dans une zone 
agricole et ,forestière. Des boisés le bordent au sud et à 
kst, alors que les espaces sont plus ouverts à l’ouest 
et au nord. Le territoire entourant le site est occupé en 
grznde partie par, des expl,oitations agricoles. Les rési- 

dences fami!iales les P!US proches ~du, site sont loca- 
lisérs sur les 1”‘” et Pc iues ainsi qu’au.,Domaine ,des 
Cyprès à environ 2 kilomètres à l’est (lu site, sw le.ter- 
ritoire de la ville de Saint--Anne-dés-Plaines. La con- 
figuration plate du terrain et les boisés environnants 
limitent les vues et favorisent un,e intégration ûu 
pzysage. ‘~ 

Le site répond atix normes Egales de localisation de 
telies instzllations de gestion des matières résiduellez 
fixant des distances minimales et des zones tampons 
de.fa$on à protéger les COUTS d’eau, les habitations 
voisines et les autres établissements à ,prokimité. 
Des conditions, d’implantation sont aussi respectées 
pour la protection des eaux souterraines et l’intégra- 
tien au paysage.,,En mai 2001, une, ,entente a été 
conclué avec les’agriculteurs voisins afin de respecter 
l’ekgonce d’une zoflt tampor? de 15 metres’au sud est 
du site. Une servitude’perpétuelle de non Usage de 50 
mèqes a été acquise par INTERSAN, auprès des pro- 
priétaires des lots visés, à des fins de protection 
environnement&. 

,, 
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19, concept proposé pour le développement du 
LL, site ,de, Ste-Sophie, le CVER, vise à fournira 
l’ensemblk des services requis pour la mise en ceuwe 
du plan de gestion des matiilres résiduelles de la MRC 
de la Rivière-du-Nord. Le CWR se veut un instrument 
concret pour l’application des mesuses qui seront 
prévues au plan de gestion, lequel sera adopté par la 
MRC. La conception est donc modulaire puisqu’il fau- 
dra adapter les installations prévues aux besoins de I& 
MRC et, & Ses choix de gestion. L’agencement des 
installations~ a I’avântage d’oftir toute la souplesse 
nécessaire ,pour T&ondre aux besoins de départ et 
pour s+rre 1~ s&&ion r&eIle, que ce soit la modifica- 
tion des besoins, les attentes des ciients ou I’évolution 
de la production des résidus. 

Les données de coxeption du, CVER sont donc tirées 
des objectifs. ‘de ped~rman&s qui devraient être 
atteints en 2008 par ia mise en (EU~T~ du plan de 
gestion dé la MRC de la Rivière-&-Nord. Ces cibies de 
2008 sont déterminées k.~r la-base des obiectifs fixés 

par ,lapplitique québécoise 199,s.2008 de gestion des 
matières résiduelles. Sur un total de 140 600 tonnes 
de matières résiduelles produites par l’ensemble des 
secteurs d’activités de Ia MRC de !a Rivière-du-Nord, 
56% emprunteront ‘une filière ou l’autre de récupé- 
ration, alors que 44% seront traitées gràce au 
bioréacieur. 

Alors que 16s autres installations visent principale- 
zzent à :enmntx: !es besoins d-2 maxhé de !a MRC 
de Is. ,Rivière-du-Nord, le bioréactew doit avoi- les 
dimensions requises pour répondre aux besoins d’ur, 
marché qui déborde des limites de la MRC et de 1s 
région des Laurentides. Le bioréacteur. pourra ainsi 
recevoir 940 000 tonnes par an de résidus ultimes 
pyovenan: notamment de la couioime nord de la 
Communauté métropolitaine de -Montréal et de la 
MontéSgie. Cette, possibilitS est ,évidemment liée à 
l’approbation par la ,MRC dans l&:,cadre du plan de 
gestion en voie d’élaboration et d’adoption, ainsi qu’à 
i’autorisation .du, Gouvernement du QuÉbec à la suite 
d’audiences,publiques SUI le projet. 



1 y- traitement des résidus par @oréatieur est une k+ ti technoloeie d’encaosulation et de ,valorisa- 
tien des. &sidus ~&imes. ‘lbut en assurant ‘une é&mi- 
nation 3 sécurit6 environnementale maximale, cette 
technolqgie est fondée SUT l’accéÏ.ération du processus 
,nZuurel ett de stabilisation des matières dé- 
composables. INJERS.AN propose cette technologie 
enviro~nementale de y&xisation en remplacement 
du sim$e enfoui,ssement technique sans traitement. 
Coqxsante mijeure du CVER, !r bioréacte-r permxzt 
me meilleure gestion du biogaz par la décomposition 
des résidus. Les matières résiduelles mélangées, non 
rkupérables, organiques et inorganiques sont dis- 
posées dans des cellules étan~ches qui sont actix+s 
biologiquement par une combinaison calculée 
d’injection d’eau et d’extracticm des gaz de décompo- 
sition. Le biogaz issu du traitement est me source 
d’énergie utilisable pour divers usages, soit le 
chauffage de bâtiments ou la production d’électticité. 

Le bioréacteur est une solution de rechange 
économique et sécuritaire au simple enfouissement 
ou à la’ biodégradation des matières putrescibles, 
lorsque ie compostage est inapproprié. C’est aussi une 
technologie adaptée aux modes actuels de collecte des 
récidus àomestiques et commerciaux. 

Au plan environnemental, ce mode dedisposition est 
propre et à impact mimmal, vu !a recixtulation des 
eaux de,lixiviation qui ne sont pas rejetées dans le 
milieu. Le captage et le traitement des biogaz 
diminuent les risques d’odeurs, en minimisant les 
émissions à l’atmosphère, notamment des gaz à effet 
de serre,, La biodégradation accélérée permet enfin de 
stabiliser les résidus et d’en réduire le volume, ce qui 
diminue les bkins d’espace et réduit la durée des 
opérations de fermeture. 

Source d’énergie verte, un bioréacteur crée aussi un 
véritable gisement de gaz naturel. .411x &ts-U&les 
bioréacteurs produisant des *gaz de déc@et% sont 
considérés parmi les somces accréditées’ d’,éper@e 
renouvelable au même titre que,;l%r+gie solaire, les 
éoliennes et les petits barrages.’ L& gains,. ~nvixxi- 
nementaux obtenus en termés de réduition~ des gaz 2 
effet de serre sont aussi reconnus comme contti- 
bution à la lutte aux changements climatiques. 



&jLpQ le t. ‘. mare des ~sewit~s “de gestion des 
i iG ma rères réSidu&s qu’elk offre, 

INTERSAN accorde une gande importance à l’envi- 
ronnement en encourageant le développement du 
rccydage et en implm%mt des pratiques assurant ia 
protectio? du milieu natxel. La politique envi- 
ronnement& de l’entrepriwet la gestion environne- 
ment& de ses activités visent non seulement la 
conformité aux lois et aux règkmenis, mais en plus 
!‘atteiste de perforniances environne:-.enta!es q-i 
surpassent ces exigences gouvernementales. 

INTERSAN dispose d’un programme de gestion 
environnementale pour assum la mise-en oeuvre de 
sa politique à l’ensenbie de ses activités. Des procé- 
dures rigoureuses et sécuritaires sont, appliquées à 
l’ensemble ,des opérations. Le personnel est formé 
pour s’assures du respect de ces pratiques environ- 
nementales. Une vérification annuelle de la confor- 
mité des opérations est effectuée petiettant de COI- 
riger les lacunes et d’améliorer constamment ies per- 
foimances. Un plan de mesures d’urgence en cas d’ac- 

cidents permet d’alerter rapidement les 
responsables et d’intervenir efficacement 
en collaboration ave!c I~ees ~autorités con- 
cernées. 

Dans le cas des actiVités d’élimination, 
des procédures éiwironnementales 
rigoureuses touchent l’acceptation des 
déchets, de mème @+e les ,suivis de la 

\, 

\ 
1, 

\ 

+alit6 des ~~XIX, ,des sols et de l’air 
autour des sites. Une ,vériücation ex- 
haustive des opéralions est foite annuel- 
lement par des experts de la m&son- 
mère d’INTERSAN. Au besoin, des 
meSuES Correctives SOnt apportées rapi- 
dement aux, défaillances observées. 
Les résultats des %kis’sont transmis 
régukement au ministère de YEnvi- 
ronnement du Québec. Les méthodes 
d’exploitation sont cdnstamment sur- 
veillées et des ~tispections sont iégu- 
lièremerit effectuées pour éviter, ies 
nuiSanceS et garantir la qualitk des 
opéiations. 



projet d’am$nagement ou d’agrandisse- 
ment d’un liw ~d’enfouissement sani- 

taire est kssujetti $,la profédwe’ québécoise d’évalua- 
tion et d’examen des impacts sui I’environnement du 
Québec. ,Bie~~~’ q,ue ~rG$xant ‘à la technologie du 
bioréacteti,’ ‘le’ projet de développement du site de 
Sainte-Sophie est assujetti à la procédure québécoise 
qui exige,‘une’étude d’impact; suivie d’une audience 
publique n@Ge parole Bureau d’audiences publiques 
sur I’environnemGnt (EAPE). Ces étapes essentie&s 
d’évaluatioti;,$t d’examen dw projet sont entreprises 
par INTERSAN .en’collaboration avec les autorités 
gouvenxment&zs et municipales, de même qu’avec 
les représentants ?k 1~ communauté et du voisinage. 

Un avis de orojet pour le développement du site de 
Sainte-Sophie a’été.déposé au Ministère de I’Environ- 
nement du Quebec en mals 2002. Depuis, l’étude 
d’impact est en ~OUIS de réalisation pour répondre 
aux exigences de la directive ministétielle relative au 
contenu de l’étude d’impact SUI l’environnement. 
Plusieurs expertises sont.faites en we de documenter 
l’évaluations des i,mpac?s du p:ojet. Le rapport de 
l’étude d’impact sur l’environnement sera, soumis au . mm,stae de 1’Environne... ‘nec? du Q-ébec au ~COUTS 
des prochains moiS afin qu’il en évalue larecevabilité. 
Par, la suite des ajustements du projet seiont Saits en 
fonction des comxpentaires du ministère et,pour tenir 
compte du plan de gestion des matières résiduelles 
qui sera adopté par la MRC de la Rivière-du-Nord. 
En parallèle, une consultation des représentants de la 
,communauté SUI les impacts du projet sera tenue. 
‘Ces démarches conduisent à une version finale ‘,du 
rapport de l’étude d’impact qui sem soumise aü 
ministère de I’Envir~nnement et qui fera l’objet des. 
audiences publiques du BAPE. 

Une fois que le xninistère DDE l’Environnement du 
Québec aura émis un aviS de recevabilité, l,es phases 
d’examen public du projet pourront être enclenchées. 
Ainsi, le Ministre codifiera. au ,B.%PE le mandat de 
rendre public le rapport @II~I de Yétude d’impact et de 
mener une période d’information et de cotisultation 
pub@? de 45 jours.,., Durant cette période, tout 
citoyen ou organisme peut demanda une ,audience 
publique SUI le projet. ‘,Après quoi, le Ministre 
mandatera le BAPE de faire enquête et de tenir des 
audiences publiques dans un délai de quatie mois. 
Au COUR de ce processus, la population sem invitée à 
s’informer et à exprimer son opinion su le projet, 
lors de séances publiques ienues en deux parties. 

À, la fin de son mandat, la commission du BAPE 
remettra~un rapport d’enquête et ses conclusions SUI 
le projet. Par la suite, le Minisire $e l’Environnement 
saisira le Conseil des ministres de sa recommandation 
su l’acceptation ou non du projet. Un décret gou- 
vernemental fera état de la décision consistant .à 
approuver~le projet tel que soumis ou avec modififica- 
tiens; ou.bien à,le refuser. 



/&>I -y chrectlves du ministère de l’Environne- 
.-; ment du Québec incitent les promoteurs 

d’un projet à consulter le public dans le cadre de 
!‘évaluati,on àe se: impacts. INTERSAN mène une telle 
consultation pour intégrer les préoccupations des 
citoyens dans le rapport d’étude d’impact du projet 
de dévéloppement du site de, Sainte-Sophie. 
Cette consultation portera spécifiquement SUI les 
impacts du projet. et SUI les mesures pour les mini- 
miser et pour répondre aux ‘attentes des citoyens. 
Le processus, de ~coixsultation s.era~,,réa&é avec la 
contribution d’s ,experts ~responsables de, .réalirer 
l’étude d’impact e: avec le soutien de, sp&ialistes de 
mécanismes de participation àu pub@. 

r^fi 

Les partici@+s&l+ consultation auront~ainsi accès à 
la proposition ?x projet et au rapport préliminaire de 
l’étude;zd’impac$ tels que déposés au ministère de 
l”En:vi,ionnenx+ ,du Québec. Les représentants de la 
comnïunauté susceptibles d’être concernés ou 
intéressés par le projet sont ainsi invités à se joindre à 
un, ~goupe. de trava<l qui examinera ies différents 
aspects du projet en développement. Ces représen- 
tants peuvent provenir des milieux municipax, du 
secteur de la santé, des organisriies socio- 
économiques, des groupes envimnnementaux et du 
voisinage. Ils ont à se prononcer sur les modaiités de 
réalisaiïon du projet, SUI ses ~impacts environnemen- 
taux et sur les mesures prévxes de suivi et de surveil- 
lance. Le$ $sultats de la pr+xuultation permettront 

fion des perceptions et des opinions énoncées. 
Ces résuitats’seiont ptis en considération’pai hitersan 
pour fin&scr ‘l’étude d’impact et compléter le projet 
en vue de sa présentation au BAI%. 

Cette d&narche de consultation des citoyens au 
cours de la réalisatior! de’ l’étude d+pact ne 
remplace pas l’examen du projet dans,ie cadre des 
audiences publiques sur le projet, atidiences qui 
seront. tenues par le BAPE une fois que l’étude 
d’impact zura été jugée recevable par le @nistère de 
I’Environaemetit du Québec. Ces audiences publi- 
ques, auxq+Ies INTERSAN participera avec toute la 
transparence possible, constitueront la dernière étape 
de ia procédure québécoise d’évaluation et d’examen, 
des impacts des projets su l’environnement. 

Les opinions des citoyens seront aussi, sollicitées par 
la MRC dë !a Riv&e-du-Nord, dans lecadre de la con- 
sultation préwie ~SUT le futur plan de gestion des 
matièies résiduelles~ de la MRC. Ce plan portera SUI 
l’ensenible des aspects de cette gestion, l’éliminaiion 
des résidus ultimes au site de Sainte-Sophie étant l’un 
d’eux. Encore,là, INTERSAN s’assurera de contribuer à 
cet exercice en apportant tout ie s0utien nécessaire en 
termes de renseignements et d’expertise. Les conclti. 
sïons de ces diverses ,démarches de participation et,de 
‘consultation du public apporteront à INTERSAN les 
indications~uttles pour améliorer,la ,conception~ et~les 
,opérations des.mstallations~prévues au site de Sainte- 
Sophie ,,dan~.,,&c&@ d? la réalisation du projet de dé”e~~~~~~~~~: 




